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UREDBA KOMISIJE (EZ) br. 1375/2007 

od 23. studenoga 2007. 

o uvozu ostataka iz proizvodnje kukuruznog škroba iz Sjedinjenih 
Američkih Država 

(Kodificirana verzija) 

Članak 1. 

1. Provodi se laboratorijska analiza kako bi se provjerila sukladnost 
ostataka iz proizvodnje kukuruznog škroba uvezenog u Zajednicu iz 
SAD-a pod oznakom KN 2309 90 20 s određivanjem ove oznake za 
sve pošiljke uz koje se ne prilaže potvrda koju izdaje Federal Grain 
Inspection Service (FGIS) i potvrda koju izdaje mlinarska industrija 
mokrim postupkom SAD-a, kako je utvrđeno u Prilogu I. 

2. Pošiljke iz SAD-a uz koje se prilažu dvije potvrde iz stavka 1. 
podliježu uobičajenim mjerama za provjeru uvoza. 

Članak 2. 

Države članice dostavljaju Komisiji prije kraja svakog mjeseca količine 
i vrijednost proizvoda uvezenih pod oznakom KN 2309 90 20 tijekom 
prethodnog mjeseca zajedno s potvrdama o sukladnosti navedenima u 
članku 1. stavku 1. 

Članak 3. 

Uredba (EZ) br. 2019/94 stavlja se izvan snage. 

Upućivanja na Uredbu stavljenu izvan snage tumače se kao upućivanja na 
ovu Uredbu i čitaju se u skladu s korelacijskom tablicom u Prilogu III. 

Članak 4. 

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana nakon objave u Službenom 
listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim 
državama članicama. 

▼B 
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PRILOG I. 

▼B 
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PRILOG II. 

Uredba stavljena izvan snage s popisom njezinih uzastopnih izmjena 

Uredba Komisije (EZ) br. 2019/94 (SL L 203, 6.8.1994., str. 5.). 

Uredba Komisije (EZ) br. 396/96 (SL L 54, 5.3.1996., str. 22.). 

Uredba Komisije (EZ) br. 2060/2002 ( 1 ) (SL L 317, 21.11.2002., str. 20.). 

▼B 
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( 1 ) U skladu s člankom 2. prvim stavkom Uredbe Komisije (EZ) br. 2060/2002: „Potvrde 
izdane u skladu s Uredbom (EZ) br. 2019/94 prije datuma stupanja na snagu ove Uredbe 
će nastaviti vrijediti”.



 

PRILOG III. 

Korelacijska tablica 

Uredba (EZ) br. 2019/94 Ova Uredba 

Članak 1. Članak 1. 

Članak 2. Članak 2. 

— Članak 3. 

Članak 3. Članak 4. 

Prilog Prilog I. 

— Prilog II. 

— Prilog III. 

▼B 
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